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Aviso legal

Aviso legal
Queda estrictamente prohibida la reproducción total o
parcial de esta obra sin la autorización escrita de los
titulares del "Copyright" (Deutschule Spanien, S.C.). Esto
incluye cualquier medio o procedimiento, como la
reprografía, el tratamiento informático, la distribución,
difusión a terceros, alquiler, venta o cualquier uso no
autorizado para la docencia.
El incumplimiento de esta prohibición estará sujeto a las
sanciones establecidas en la legislación vigente.
Los compradores de esta guía solo podrán hacer uso
privado y personal de sus contenidos.
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En alemán existen tres géneros: masculino (der),
femenino (die) y neutro (das). Es fundamental aprender
los sustantivos junto con su género, ya que esto será clave
más adelante para poder declinar correctamente.

💡 Truco para memorizar los géneros
 Una técnica útil es utilizar un código de colores para cada
género, por ejemplo:

 🔵 Masculino: Azul
 🔴 Femenino: Rojo
 🟢 Neutro: Verde

2. Los géneros en alemán

1.Das Alphabet (el alfabeto)
El alfabeto alemán es muy similar al español, con la
excepción de que no incluye la letra "ñ" y añade las
vocales con diéresis "ä", "ö", "ü" y la letra especial "ß”.
Entre corchetes se indica la pronunciación de cada letra.
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Por ejemplo:

die Sonne: el sol
der Mond: la luna
das Bier: la cerveza

🔍 Ojo: Los géneros en alemán no siempre coinciden
con los del español. Por eso, es importante aprender
cada sustantivo con su artículo correspondiente desde el
principio.

Algo muy importante en alemán es que todos los
sustantivos se escriben en mayúscula, ya sean
nombres comunes o nombres propios.

¿Qué es un sustantivo?

Un sustantivo es una palabra que nombra personas,
animales, cosas, ideas o sentimientos. En español, los
nombres propios se escriben en mayúscula (Ej.: Berlín,
Ana, Amazon), pero los nombres comunes se escriben en
minúscula (perro, casa, mesa). Sin embargo, en alemán
todos los sustantivos llevan mayúscula, sin importar si
son propios o comunes.
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3. Los sustantivos
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Por ejemplo, el sustantivo en alemán "der Tag" (el día)
Observamos que "Tag" está escrito en mayúscula porque
es un sustantivo común.

💡Recuerda: Este es un error muy común entre
hispanohablantes, así que presta atención y acostúmbrate
a escribir siempre los sustantivos en mayúscula. 😊

Los artículos determinados se utilizan para identificar algo
ya conocido y preceden siempre al sustantivo, por
ejemplo: das Haus (la casa). En alemán son los siguientes:

der: masculino (der Tisch: la mesa)
die: femenino (die Lampe: la lámpara)
das: neutro (das Haus:  la casa)
die: plural (die Bücher: los libros). El artículo "die" se
usa tanto para los sustantivos femeninos en singular
como para todos los sustantivos en plural, sin
importar su género.

✍ Consejo: Aprender los sustantivos con su artículo
desde el principio te ayudará mucho más adelante a la
hora de declinar correctamente.

4. Artículos determinados 
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5. Artículos indeterminados
Los artículos indeterminados en alemán se utilizan para
referirse a un sustantivo no específico o
desconocido. Al igual que los artículos determinados,
siempre preceden al sustantivo. Los artículos
indeterminados en alemán son:

eine: femenino (eine Lampe: una lámpara)
ein: masculino (ein Tisch: una mesa)
ein: neutro (ein Haus: una casa)
Importante: No existe❌ un artículo indeterminado
en plural. En estos casos, simplemente se omite el
artículo.

6. Frases hechas y saludos
Saludos y despedidas 

Hallo! ; Hi!:  ¡Hola!
Tschüss! ; Auf Wiedersehen!: ¡Adiós! ; ¡Hasta la vista!
Guten Morgen!: ¡Buenos días! (desde que nos
levantamos hasta las 12:00 del mediodía
aproximadamente)
Guten Tag!: ¡Buenos días! (hasta las 17:00 / 18:00 de
la tarde)
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Guten Abend!: ¡Buenas tardes! / ¡Buenas noches! (a
partir de las 17:00 / 18:00 de la tarde)
Gute Nacht!: ¡Buenas noches! (cuando nos vamos a
dormir) La noche en alemán es femenina: "die Nacht".
Bis morgen!: ¡Hasta mañana!
Bis bald!: ¡Hasta pronto!
Wir sehen uns!: ¡Nos vemos!
Bis später! / Bis nachher!: ¡Hasta más tarde! (el
mismo día)

Agradecimientos y cortesía 

Danke!: ¡Gracias!
Danke schön! ; Vielen Dank!: ¡Muchas gracias!
Bitte!: ¡De nada! / ¡Por favor!
Bitte schön!: ¡De nada!
Entschuldigung!: ¡Disculpa!

Respuestas y expresiones comunes ✅❌

Ja!: ¡Sí!
Nein!: ¡No!
Freut mich sehr!: ¡Encantado/a de conocerte!
Schön, dich kennenzulernen!: ¡Encantado/a de
conocerte!
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Cuando queremos preguntar cómo está alguien en

alemán, tenemos varias opciones dependiendo del nivel

de formalidad:

1.Informal (para amigos, familiares o conocidos):

Wie geht es dir?: ¿Cómo estás tú?

Wie geht's?: ¿Cómo estás? (forma más coloquial, donde

"es" se contrae y el resto de la frase se omite).

2. Formal (para situaciones más educadas o con

desconocidos):

Wie geht es Ihnen?: ¿Cómo está usted? (Uso formal

con "Ihnen").

En alemán, la pregunta "Wie geht es dir?" se traduce

literalmente como "¿Cómo te va?", ya que "geht" es el

verbo "gehen" (ir) conjugado. No se usa "sein" (ser/estar). 

Introducción

7. Cómo decir "¿Cómo estás?" 
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En alemán, la respuesta a "Wie geht es dir?" o "Wie
geht es Ihnen?" comienza con:

- Mir geht es... :  "Estoy..."

Ejemplos de respuestas:

Mir geht es (sehr) gut: Estoy (muy) bien. 
Mir geht es (sehr) schlecht: Estoy (muy) mal. 
Mir geht es nicht so gut: No estoy muy bien. 
Es geht:  Regular / Más o menos. 
Geht so!: ¡Ahí va!, ¡Regular!
Alles gut!: ¡Todo bien!

🫸¡Cuidado con la respuesta "und du?" o "und Sie?"!
Si quieres devolver la pregunta después de responder,
debes decir:
 ✔ Und dir? (informal)
 ✔ Und Ihnen? (formal)
 ❌ No se usa "und du?" ni "und Sie?" en este contexto,
ya que en alemán se mantiene la estructura original de la
pregunta.

Introducción
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Los pronombres son palabras que se emplean para
designar una persona, animal o cosa sin mencionar su
nombre propio o común. 

Aprender los pronombres personales es fundamental
para construir frases correctamente en alemán. A
diferencia del español, el idioma alemán tiene algunas
particularidades:

1.Existe un pronombre neutro: "es", que se usa para
referirse a cosas o conceptos neutros.

2.El trato formal "usted/ustedes": se expresa con
"Sie", y siempre se escribe con mayúscula,
independientemente de su posición en la frase.

3.No se omiten los pronombres personales, ya que la
conjugación verbal no siempre es suficiente para
identificar el sujeto, como sí ocurre en español.

Por ejemplo:

 ✅ Ich gehe ins Kino. (Yo voy al cine.)
 ❌ Gehe ins Kino. (Incorrecto, falta el pronombre.)

Introducción

8. Pronombres personales
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ich yo

du tú

er él

sie ella

es ello*

wir nosotros/as

ihr vosotros/as

sie ellos/as

Sie usted/es

Pronombres personales en alemán

En alemán, los pronombres personales son esenciales
para la estructura gramatical y su correcto uso facilita la
comunicación clara y precisa.



En alemán, los verbos pueden ser regulares o irregulares.
Todos los verbos en infinitivo (sin conjugar) terminan en
"-en" o en "-n" (una minoría) , por ejemplo: "trinken"
(beber) y "sammeln" (recoger, coleccionar). 

Para conjugar un verbo, eliminamos su terminación "-en"
o "-n" y añadimos una terminación específica a la raíz.
Este proceso es similar al español, donde los verbos
terminan en "-ar", "-er" o "-ir", y al conjugarlos
eliminamos esa terminación, por ejemplo, el verbo
“caminar”: yo camino, tú caminas, él camina

Veamos el verbo "kommen" (venir): elimino la
terminación del verbo y conjugo: komm- (en). En los
verbos regulares, las terminaciones son siempre las
mismas, sin importar el verbo. En los irregulares, en
cambio, puede cambiar tanto la erminación como la raíz.

Introducción

9. Los verbos en alemán
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ich komme wir kommen

du kommst ihr kommt

er/sie/es kommt sie/Sie kommen



El verbo "sein" significa en castellano "ser" o "estar", no
existe distinción entre ambos verbos como en castellano.
Es un verbo irregular y se utiliza también como auxiliar
(para construir el pasado perfecto), lo cual veremos más
adelante.

El verbo "haben" significa en castellano "tener" o
"haber". También es un verbo irregular y se utiliza
como auxiliar (en la formación del pasado perfecto), lo
cual también veremos más adelante.

Introducción
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Verbo “sein” Verbo “haben”

ich bin ich habe

du bist du hast

er/sie/es ist er/sie/es hat

wir sind wir haben

ihr seid ihr habt

sie/Sie sind sie/Sie haben



El verbo "heißen" significa "llamar(se)", por ejemplo: “Ich
heiße María.” (yo me llamo María). En este verbo en la
segunda persona del singular ("du"), la conjugación es
igual que en la tercera persona por razones fonéticas.

El verbo "wohnen" significa "vivir" en el sentido de residir
en un lugar. Por ejemplo: "Ich wohne in Madrid." (yo vivo en
Madrid). Si quieres decir que vives en un lugar, usa
"wohnen", no "leben", ya que este último se usa en un
sentido más general, como "estar vivo". 

Introducción

11. Verbo "heißen" y "wohnen"
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Verbo “heißen” Verbo “wohnen”

ich heiße ich wohne

du heißt du wohnst

er/sie/es heißt er/sie/es wohnt

wir heißen wir wohnen

ihr heißt ihr wohnt

sie/Sie heißen sie/Sie wohnen



Ahora que conocemos los pronombres y los verbos
básicos en alemán, podemos empezar a construir frases
sencillas en presente. La estructura de las oraciones es
clave para comunicarnos correctamente.

Estructuras básicas en presente:

1. Sujeto + Verbo + Sustantivo/Objeto
 - Ich heiße Juan. (Me llamo Juan.)

2. Sujeto + Verbo + Preposición + Sustantivo/Objeto
 -Ich komme aus Spanien. (Vengo de España.)
 -Ich wohne in Madrid. (Vivo en Madrid.)

3. Verbo + Sujeto + Sustantivo/Objeto? (Preguntas
cerradas - Respuesta sí/no)
 - Bist du María? (¿Eres María?)

🫸En alemán, el verbo nunca va sin sujeto y el sujeto
nunca va sin verbo en una oración.

Introducción

12. Oraciones en presente
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En alemán, las "W-Fragen" son preguntas que comienzan
con una partícula interrogativa y requieren una respuesta
más amplia que un simple "sí" o "no". Son esenciales para
la comunicación en el idioma y te ayudarán a obtener
información detallada.

Las "W-Fragen" más utilizadas en alemán:

Wer...?: ¿Quién...?

Wer bist du? (¿Quién eres?)

Wie...?: ¿Cómo...?

 Wie bist du? (¿Cómo eres?)
 Wie heißt du? (¿Cómo te llamas?)

Was...?: ¿Qué...? 

Was bist du? (¿Qué eres?)

Introducción

13. W-Fragen und Ja-Nein-Fragen

13.1. W-Fragen
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Woher...?: ¿De dónde...?

Woher bist du? (¿De dónde eres?)
Woher kommst du? (¿De dónde vienes?)

Wo...?: ¿Dónde...?

Wo bist du? (¿Dónde estás?)
Wo wohnst du? (¿Dónde vives?)

La traducción puede variar según el contexto.

Ejemplos de preguntas y respuestas básicas:

Wie heißt du? (¿Cómo te llamas?)
 Ich heiße… / Ich bin… (Me llamo... / Soy...)

Wie alt bist du? (¿Cuántos años tienes?)
Ich bin … Jahre alt. (Tengo ... años.)

Woher kommst du? / Woher bist du?                                 
(¿De dónde eres?)
Ich komme aus… / Ich bin aus…                                             
(Vengo de... / Soy de...)

Introducción
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Wo wohnst du? (¿Dónde vives?)
Ich wohne in/auf… (Vivo en...)

Usamos "auf" cuando mencionamos que vivimos e una isla, por
ejemplo: "Ich wohne auf Kuba."

Introducción
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13.2. Ja/Nein-Fragen

Las "Ja/Nein-Fragen" son preguntas que solo
permiten una respuesta de sí (Ja) o no (Nein). 

Ejemplos de "Ja/Nein-Fragen":

💭Heißt du Antonio? (¿Te llamas Antonio?)

✅Ja, ich heiße Antonio! (Sí, me llamo Antonio.)

❌Nein, ich heiße Luis! (No, me llamo Luis.)

💭Wohnst du in Berlin? (¿Vives en Berlín?)

✅ Ja, ich wohne in Berlin. (Sí, vivo en Berlín.)

❌ Nein, ich wohne in München.
(No, vivo en Múnich.)



Wie heißen Sie? / Wie heißt du?
(¿Cómo se llama usted? / ¿Cómo te llamas?)
Ich heiße David. (Me llamo David.)

Woher kommen Sie? / Woher kommst du?
(¿De dónde viene usted? / ¿De dónde vienes?)
Ich komme aus Spanien. (Vengo de España.)

Wo wohnen Sie? / Wo wohnst du?
(¿Dónde vive usted? / ¿Dónde vives?)
Ich wohne in Hamburg. (Vivo en Hamburgo.)

Was ist das? (¿Qué es eso?)
Das ist ein Hund. (Eso es un perro.)

💭Kommen Sie aus Spanien? / Kommst du aus
Spanien? (¿Viene usted de España? / ¿Vienes de España?)

 ✅ Ja, ich komme aus Spanien. (Sí, vengo de España.)
 ❌ Nein, ich komme aus Italien. (No, vengo de Italia.)

Introducción

13.3. Aplicación

W-Fragen und Ja-Nein-Fragen
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En alemán, los nombres de los países normalmente no
llevan artículo y, en su mayoría, son de género neutro. En
estos casos, el artículo (das) se omite, por ejemplo: (das)
Deutschland (Alemania).
 
Cuando queremos indicar procedencia en estos países sin
artículo, diríamos por ejemplo: “Ich komme aus Mexiko.”
(Yo vengo de México.)

💡No ocurre lo mismo con los países femeninos,
masculinos y plurales.

Introducción

Aclarar que en la segunda pregunta, el verbo "kommen"
indica procedencia. En castellano utilizamos el verbo
"ser" o "venir" para indicar procedencia, por ejemplo: yo
soy de Alemania. En Alemán diríamos: "Ich komme aus
Deutschland."

💡Para indicar procedencia en alemán, se utiliza la
preposición "aus", que significa "de" en este contexto,
por ejemplo: "Ich komme aus Österreich." (Yo vengo de
Austria). Esta preposición se emplea cuando hablamos de
países, ciudades o regiones de las que alguien proviene.

14. Los países y sus artículos
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Los países femeninos como Suiza (die Schweiz: (la) Suiza)

o Turquía (die Türkei: (la) Turquía), se escriben de la

siguiente manera:

Ich komme aus der Schweiz.

Ich komme aus der Türkei.

Los países masculinos como Irán (der Iran: "el" Irán):

Ich komme aus dem Iran.

Ich komme aus dem Libanon.

Los países en plural como Los Estados Unidos de

América (die USA):

Ich komme aus den USA.

💡Usamos "der", "dem" y "den" en lugar de "die", "der" y

"die" porque la preposición "aus" rige eldativo. Esto lo veremos

más adelante en profundidad. Ahora apréndelo de memoria.

Existen países femeninos, masculinos y en plural que
mantienen su artículo, como en español (por ejemplo: "la
India").

Introducción

14.1. Los países femeninos, masculinos
y plurales
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0 null                               
1 eins
2 zwei 
3 drei 
4 vier 
5 fünf  
6 sechs 
7 sieben 
8 acht 
9 neun
10 zehn
11 elf
12 zwölf
13 dreizehn
14 vierzehn
15 fünfzehn
16 sechzehn
17 siebzehn
18 achtzehn
19 neunzehn

20 zwanzig 
21 einundzwanzig 
22 zweiundzwanzig 
23 dreiundzwanzig
24 vierundzwanzig
25 fünfundzwanzig
26 sechsundzwanzig 
27 siebenundzwanzig
28 achtundzwanzig 
29 neunundzwanzig
30 dreißig 
31 einunddreißig 
40 vierzig 
50 fünfzig 
60 sechzig 
70 siebzig 
80 achtzig 
90 neunzig 
100 einhundert / hundert

Introducción

15. Los números del 0 al 100
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Los números en alemán son fáciles de aprender si sigues
unas reglas básicas. Una vez que domines los números del
0 al 12, solo necesitas aplicar estas reglar:

Del 13-19, añado el número más "-zehn" (diez). Por

ejemplo: 15 (fünfzehn). 🫸Ojo con el número 16 y el 17,

que cambian ligeramente su forma. 

Del 20 al 99, La estructura cambia con respecto al

español. En alemán, los números se dicen "al revés":

primero se menciona la unidad y luego la decena, unidas

con "und" (y). También es importante observar que

"eins" pierde la "s" cuando forma parte de un número

mayor.

 65= fünfundsechzig

48= achtundvierzig

31= einunddreißig

27= siebenundzwanzig

Introducción

15.1. Die Zahlen (los números)
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Alemán sin Tapujos
Vokabular 1



schwarz weiß rot gelb

braun grün blau grau

orange violett rosa türkis

Vokabular 

1.  die Farben (los colores)

2. Persönliche Informationen
der Vorname: el nombre de pila
der Nachname, Familienname: el apellido
die Herkunft: el país / lugar de origen
der Wohnort: el lugar de residencia
das Alter: la edad
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💡Como mencionamos en el tema 1, los nombres de los
países generalmente aparecen sin artículo, ya que la
mayoría son de género neutro, aunque han omitido su
artículo original (das). Sin embargo, existen países de
género femenino, masculino y en plural que sí
conservan su artículo.

Vokabular 

3. die Länder (los países)

Deutschland
(Alemania)

Spanien
(España)

die Schweiz
(Suiza)

Österreich
(Austria)

England
(Inglaterra)

Frankreich
(Francia)

Kolumbien
(Colombia)

Venezuela
(Venezuela)

Ecuador
(Ecuador)

Mexiko
(México)

Italien
(Italia)

Chile
(Chile)
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die Großeltern: los abuelos
die Großmutter ; Oma: la abuela ; abuelita
der Großvater ; Opa: el abuelo ; abuelito
die Eltern: los padres
die Mutter: la madre
der Vater: el padre
die Tochter: la hija
der Sohn: el hijo
die Schwester: la hermana
der Bruder: el hermano
die Cousine: la prima
der Cousin: el primo
die Tante: la tía
der Onkel: el tío

Vokabular 

4. die Familie (la familia)

5. der Familienstand (estado civil)
verheiratet: casado/a
ledig ; single: soltero/a
geschieden: separado/a ; divorciado/a
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Vokabular 

6. Palabra destacada
die Wanderlust
Significa literalmente "deseo de caminar",
pero en realidad se usa para expresar un
fuerte anhelo de viajar, explorar y descubrir el
mundo. La palabra se forma por el verbo
"wandern" (caminar) y el sustantivo "die
Lust" (deseo, ganas).

En alemán, los sustantivos compuestos
adoptan el género de la última palabra que los
forma. En este caso, "Lust" es femenino, por
lo que "Wanderlust" también lo es.

7. Vocabulario complementario
das Kind: el niño
das Mädchen: la chica, niña
die Frau / Frau Wollmann: la señora /
(la) señora Wollmann
der Herr / Herr Müller: el señor /
(el) señor Müller
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Guía de presentación

Con esta guía podremos aprender a presentarnos en
alemán. Las preguntas que debemos saber contestar a
la hora de presentarnos son:

    Wie heißt du? / Wie ist dein Name?
    Wie alt bist du?
    Woher kommst du?
    Wo wohnst du?
    Welche Sprachen sprichst du?
    Was bist du von Beruf?
    Was sind deine Hobbys?

A lo largo de esta guía profundizaremos en cómo
responder cada punto. 

Para preguntar el nombre podemos decir:
Wie heißt du? / Wie ist dein Name?

Y para responder, por ejemplo:
Ich heiße Laura. / Mein Name ist Laura.

O preguntar por el apellido (der Familienname ; Nachname):
💭Wie ist dein Familienname?
- Mein Familienname ist Martin.

0. Presentarse (sich vorstellen)

1. Wie heißt du?
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Guía de presentación

La edad en alemán se pregunta y responde de la
siguiente manera:

💭Wie alt bist du?, significa literalmente "¿cómo eres
de viejo?".
Ich bin 25 Jahre alt. Lo cual significa literalmente "yo
soy 25 años de viejo".

Ojo, porque un error muy frecuente como
hispanohablantes es usar el verbo "haben" (tener),

para expresar la edad. Por ejemplo:
"Ich habe 25 Jahre alt."

Esta pregunta significa: ¿de dónde vienes (procedes) tú?

Se utiliza el verbo "kommen" y la preposición "aus". Por

ejemplo:

💭Woher kommst du?

Ich komme aus Deutschland. (Yo vengo de

Alemania), es decir, su país natal es Alemania.

2. Wie alt bist du?

3. Woher kommst du?
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Guía de presentación

Los nombres de los países aparecen normalmente sin
artículo. La mayoría de países pertenecen al
género neutro. Estos países han omitido su artículo (das),
por ejemplo: (das) Deutschland (Alemania).

Para indicar procedencia, en el caso de estos países que
han omitido su artículo, se diría por ejemplo: "Ich komme
aus Mexiko." (yo vengo de México).

🔥No ocurre lo mismo con los países femeninos,
masculinos y plurales. Por ejemplo: "Ich komme aus der
Schweiz." (Suiza es femenina), "ich komme aus dem Iran."
(Irán es masculino), "ich komme aus den USA." (Estados
Unidos es plural).

Esta pregunta significa: ¿dónde vives tú?
Se utiliza el verbo "wohnen" que significa "vivir",
refiriéndose a la residencia.
💭Wo wohnst du?
Ich wohne in Buenos Aires.

Una curiosidad es que en alemán, para decir que se vive
en una isla, no se usa la preposición "in". Se usa la
preposición "auf", por ejemplo:

Ich wohne auf Mallorca. (Yo vivo en Mallorca.)

4. Wo wohnst du?
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Guía de presentación

Spanisch

Deutsch

Französisch

Englisch

Italienisch

sprechen

ich spreche

du sprichst

er/sie/es spricht

wir sprechen

ihr sprecht

sie/Sie sprechen

Esta pregunta significa literalmente: "¿Cuáles lenguas
hablas tú?". Para contestarla hemos de aprender el verbo
"sprechen" (hablar), el cual es un verbo irregular. El
sustantivo "die Sprache" (la lengua, el idioma), cuyo
plural es "Sprachen", y el sustantivo "Muttersprache"
(lengua materna).

5. Welche Sprachen sprichst du?

(sehr) gut  > ein bisschen (un poco)
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Para preguntar y responder qué idiomas hablas podemos
decir:

💭Welche Sprachen sprichst du?
(¿Qué lenguas  hablas tú?)
Ich spreche Spanisch und ein bisschen Deutsch.
(Hablo español y un poco de alemán.)

💭Sprichst du Englisch? (¿Hablas inglés?)
Ja, ich spreche sehr gut Englisch.
(Sí, hablo muy bien inglés.)

💭Was ist deine Muttersprache?
(¿Cuál es tu lengua materna?)
Meine Muttersprache ist Spanisch.
(Mi lengua materna es el español.)

La palabra "der Beruf" significa "profesión", por lo cual
esta pregunta significa literalmente: "¿Qué eres tú de
profesión?"
Para responder a esta pregunta, vamos a aprender
algunas profesiones. 

6. Was bist du von Beruf?
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der Lehrer / die Lehrerin (el profesor / la profesora)
der Kellner / die Kellnerin
(el camarero / la camarera)
der Verkäufer / die Verkäuferin
(el vendedor / la vendedora)
der Friseur / die Friseurin
(el peluquero / la peluquera)
der Ingenieur / die Ingenieurin 
(el ingeniero / la ingeniera)
der Krankenpfleger / die Krankenpflegerin oder
die Krankenschwester (el enfermero / la
enfermera)
der Arzt / die Ärztin (el doctor / la doctora)

🔥Las profesiones femeninas se forman
añadiendo "-in" a la profesión en masculino.

Existen algunas excepciones, por ejemplo:
Arzt, Ärztin (médico, médica); donde se añade

diéresis a la "a" en la forma femenina.

6.1. die Berufe (las profesiones)
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6.2. Verbos importantes

Para hablar de las profesiones, trabajo o qué se estudia,
debemos aprender una serie de verbos:

* Aunque se puedan traducir ambos verbos como

"estudiar", el verbo "studieren" solo se utiliza para

cuando estamos cursando estudios universitarios. El

verbo "lernen" se usa siempre cuando tenemos que

estudiar o practicar para aprender algo. Por ejemplo: "Ich

studiere Biologie." (estudio biología) , usamos el verbo

"studieren" porque se refiere a la carrera universitaria.

Alemán sin Tapujos®

arbeiten (trabajar)

ich arbeite

du arbeitest

er/sie/es arbeitet

wir arbeiten

ihr arbeitet

sie/Sie arbeiten

lernen (estudiar)

ich lerne

du lernst

er/sie/es lernt

wir lernen

ihr lernt

sie/Sie lernen

studiren (estudiar*)

ich studiere

du studierst

er/sie/es studiert

wir studieren

ihr studiert

sie/Sie studieren
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El verbo "lernen" se utiliza por ejemplo para: "Ich lerne
Deutsch" (estudio alemán) , aquí usamos "lernen" porque
para poder hablar alemán, tenemos que aprenderlo
primero.

Un fallo común es decir: Ich bin Student von Beruf (soy
estudiante de profesión), lo cual es incorrecto. Cuando se
es estudiante universitario, se dice: "Ich bin Student/in"
(el femenino de estudiante es "Studentin"). Para
referirnos a estudiante no universitario decimos: der
Schüler / die Schülerin

6.3. Preposiciones importantes
Para hablar de trabajo y estudios es importante conocer
las preposiciones "als" y "bei". Estas dos preposiciones
son muy importantes ya que se usan en diferentes
contextos.
 

als: cuando se combina la preposición "als" con el
verbo "arbeiten" (trabajar), esta preposición pasa a
significar "de". Por ejemplo, podemos decir: “Ich
arbeite als Lehrer.” (yo trabajo de profesor) o “Mein
Bruder arbeitet als Kellner.” (Mi hermano trabaja de
camarero.)
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 bei: tiene muchos significados, pero suele significar
"en" cuando se refiere a una empresa específica o
también "en casa de". Por ejemplo, podemos decir:
“Ich arbeite bei Vodafone®” (yo trabajo en
Vodafone®) o “Ich wohne bei meinen Eltern” (vivo en
casa de mis padres). Es importante destacar que esta
preposición rige dativo, por eso es “meinen Eltern”
(plural y dativo), lo veremos más adelante.

Una vez aprendido todo esto, podemos retomar la

pregunta: "Was bist du von Beruf?"

(¿Cuál es tu profesión?)

Was bist du von Beruf? (¿Cuál es tu profesión?)

Wo arbeitest du? (¿Dónde trabajas tú?)

Ich bin Grafikdesignerin von Beruf und ich arbeite

bei Google®. (Soy diseñadora gráfica de profesión y

trabajo en Google®.)

Ich arbeite als Kellnerin. (Trabajo como camarera.)

Ich bin arbeitslos. (Estoy desempleado/a.)

6.4. Was bist du von Beruf?
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Esta pregunta significa: "¿Cuáles son tus hobbies?" Para
responder esta pregunta, primero debemos de saber que
afición en alemán se escribe "das Hobby" y que su plural
es "die Hobbys". Dicho esto, hemos de conocer primero
el nombre de algunas aficiones en alemán.

🍳 kochen (cocinar)
🎤 singen (cantar)
📚 lesen (leer)
🏊 schwimmen (nadar)
🎸 Gitarre spielen (tocar la guitarra)
⚽ Fußball spielen (jugar al fútbol)
🎨 malen (pintar)
🎧 Musik hören (escuchar música)
🚶 spazieren gehen (pasear)
💃 tanzen (bailar)
🏋️ Sport machen (hacer deporte)
🎬 Filme sehen (ver películas)

🔥Podemos observar como el verbo "spielen" (jugar), se
usa tanto para tocar un instrumento como para jugar.

7. Was sind deine Hobbys?
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Una vez dicho esto, podemos preguntar y responder:

💭Was sind deine Hobbys?

Meine Hobbys sind lesen, Musik hören und

spazieren gehen. (Mis hobbies son leer, escuchar

música e ir a pasear.)

Mein Hobby ist malen. (Mi hobby es pintar.)

Una vez conocido todo esto, ya podemos presentarnos.
Por ejemplo:

Hallo! Mein Name ist Estefanía. Ich bin neunundzwanzig (29)
Jahre alt. Ich komme aus Spanien und ich wohne auf Teneriffa.
Ich bin Deutschlehrerin von Beruf. Meine Muttersprache ist
Spanisch. Ich spreche Deutsch und ein bisschen Englisch. Meine
Hobbys sind tanzen, Filme sehen und Musik hören.

🔥Es importante, al hablar de los "Hobbys", colocar el
sustantivo antes del verbo, por ejemplo: Mein Hobby
ist Gitarre spielen (guitarra se coloca antes de tocar).

8. Presentarse
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